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bailli ai Borgognons dao coté dé pé
‘Grandson ; ma se 'afféré de Gueyaume-
Té sé pao contd ein tourdzeint son
crouion dé pipa, chetd su onna dzé-
valla, su lo soyi, ye faut, po la cantata,
onna troupa dé chanteu et dé musicarés
et ion po l& z'acouilli, ki cein seé dit
avoué 1¢ quatro partiés et la bassa et
avoué onna granta musiqua qu'est tot
lo contréro dé cllia dai carabiniers, ka
hormi la trompetta, que 1ai est assebin,
l4i a la vioula, la ioula, la pioula,la
fliota, lo toutou, lo pévouet, lo keillet,
I'épouffare, la ronnaré, lo tabornaré et
la zonna™.

C’est la zonna que coumeince, avoué
la ronnaré, qu'on derdi qu'on oat dai
débordenaies coumeint se lo canon ron-
cllidvé dao coté dé Concise, que c’est le
Borgognons que s’approutsont; on mo-
meint aprés, lo pévouet s’eimbriyé ein
faseint pou, pou, pou, que seimblié que
coumeingont & pétard pé contré Bon-
vela; et tsau pou, ti 1& z’autro musi-
carés s’einmodont, que cein fa bintout
on détertin dé la metsance; et quand lé
coraillons bramont lo premi coupliet, i0
sé dit: « Quand lé Pdodésés dai monta-
gnés regatont avau lé dérupito, rein
n’arrété lo brelan,» seimblié que tot
vint avau et qu'on est 40 maéitein dé la
trevougna.

Adon y’ein a trai que tsantont on es-
péce dé « Mouri pou la patrie, » mé pas
la méma, et ti 1é z’autro ruailont quatro
iadzo de fila : « Grandson! » que parait
que c’est lo mot dé passe, aprés quiet
tsantont tot plian et tot dao, on {ant bio
cantiquo, ma4 que n’est pas dein lo
chaumo, et qu'on derdi que c’est dai
z’orgués; et pas petout l'ont botsi que
sé remettont a ruaild : « Au combat! au
combat! »

Aprés cllido bramaiés, que 1& dussont
einroutsi, sé caisont on momeint, et la
vioula, la ioula, la pioula et la fliota ein
subliont iena tot balameint, tandi que
’na grachdosa, qu’est tota soletta permi
ti cllido gailld, ein dit onna tant galéza,
que fa tant bio ouré, que cein fi on
rudo pliési, kA on derdi on ransignolet ;
et cein fa d4o bin &i z’orolhiés aprés 1é
dégruchés dé I'épouffaré, lé sicllidies
dao keeillet, 16 bramaies dai boeilans et
lo tredon dé4o tabornaré et dé la zonna.

Quand la pernetta a botsi, 1é z’autro
reimpougnont. Y’ein a dou qu’ein diont
on bet i0 ion fa lo premi et I'autro lo sé-
cond, et I'einmodont ti einseimblio lo
coupliet dé la granta tsapliaie. Te possi-
blio quin refredon! quin brelan, quand
tsantont 1lé détraux, .lé massues, lé
z’hallebardés, et que diont : « Moo ai
Borgognons! » Cein fa refrezena! L’est

* La vioula, le violon; la ioula, la clavinette; la
ploula, le hautbois; la fliofa, la flate; lo toutou, le has-
son; lo pévouet, le cor; lo keillet, le picolo ou fifre;
Iépouffare, le tromhone; la ronndré, la contrebasse;
lo taborndré, le tambour ; la zonna, la grosse caisse.
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quie i0 la zonna s’ein baillé & rolhi, et
i6 I'épouffaré cratché la mitraille! Et pi
faut ouré 1é iouldiés, 1é siclliaies, lé
pioulédiés, 1& ronnaiés et 1é pétaiés dé
totés cllido musiques! non de non! On
ein est-einsordella et portant on se re-
gale dé cein otira po cein que cein no
fa peinsa a cllido vilhio Suisses dai z’au-
tro iadzo, qu’étiont dai rudo lulus, et
quand on out cein tsanta pé cllido d’ora,
on sé dit : « Ne sont ni écouessi et ni
étiquo ! respet! » _

Aprés cé brelan, l'einmourdzont on
chaumo, et tsantont dé tieu la liberta po
fini.

Vouaiquie cein que 1'est qué la can-
tata dé Grandson. Se vo n’ai pas onco
cein oiu, alla 4 Noutra-Dama lo 17, ka ti
cllido que cognaissont dza la cantata lai
volliont retorna, et pi cllito chanteu dé
pé Lozena et dé pé Vevai sont dii coo
que fa galé ouré et qu'ein volliont onco
deré on part d’autrés dévant la eantata.

Ora, se cein pao vo féré pliési, vo con-
téri onco on iadzo, la senanna que vint,
la défrepenéie dé Grandson.
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MM. les dentistes américains et au-
tres, il n’est rien de nouveau sous le
soleil, témoin les lignes suivantes que
nous trouvons dans la Gazette de Lau-
sanne de 1823 :

M. Taillefer, chirurgien-dentiste, mécani-
cien, recu et approuvé par la faculté de mé-
decine de Genéve, offre ses services pour
tout ce qui est du ressort de son art, placer
des dents naturelles ou artificielles, avec ou
sans pivot, construire des dentiers, demi-den-
tiers, portions de dentiers & bases d’or, de
platine ou d’argent doré, avec des dents na-
turelles ou artificielles, et des intervalles
émaillés, imitant parfaitement les gencives; il
fait, pose et assujettit des piéces mécaniques
qui redressent et affermissent les dents obli-
ques ou déplacées et font disparaitre cette
difformité qu’on appelle menton de galoche ;
il construit toutes sortes d’obturateurs pour
remplacer les parties solides et méme le voile
du palais.

S’étant appliqué & cette branche de la chi-
rurgie mécanique qui remplace les parties du
corps mutilées ou amputées, il fait et place
des nez artificiels émaillés, des jambes arlicu-
lées au moyen desquellcs on peut marcher
sans cainne avec promptitude et sireté, et
des bras articulés propres a saisir et tenir les
objets, comme avec la main vivante ; il cons-
truit aussi les instruments de chirurgie qui
demandent beaucoup de précision et de fini,
et tient & choix des sondes de Ducamp, mon-
tées en argent ou en platine. Rue Cornavin,
No 4, a Genéve.
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Grand concert & la cathédrale.
— On n’a peut-étre pas assez remarqué jus-
qu’ici 'annonce du grand concert qui sera
donné le dimanche 17 juin, & 3 heures aprés
midi, par I’Union chorale de Lausanne et la
Société chorale de Vevey, avec le concours de
solistes distingués, et de I'Orchestre de la ville
et de Beau-Rivage, renforcé de nombreux ar-
tistes et amateurs. Ges divers éléments réu-

niront prés de 180 exécutants. Le grand
attrait du programme est la Cantale de Grand-
son, paroles d’Oyez et musique de M. Plum-
hof, musique superbe, qui a laissé des sou-
venirs inoubliables chez ceux qui 'ont en-
tendue & Lucerne ou & Lausanne, en 1873.
Un livret qui va paraitre donnera le texte de
tous les morceaux, le portrait et la biogra-
phie des auteurs et des solistes. — Voir les
annonces pour les divers dépdts de billets.
Places réservées et numérotées chez M. Ta-
rin, libraire.
e St gn g S

Brillant du linge. — Délayer ami-
don avec de l'eau froide, en versant peu &
peu cette eau sur la quantité d’amidon jugée
nécessaire. Quand il est bien délayé, on le
met sur le feu, on ne le laisse bouillir que
quelques minutes en ayant soin de remuer
constamment. Quand cet empois est encore
bouillant, on y plonge un morceau de para-
fine ou d’acide stéarique de qualité bien
pure, et 'on remue jusqu’d ce que cette
substance soit incorporée & I'amidon. La pro-
portion nécessaire est de 5 a 6 centimatres
de longueur de bougie pour un litre d’em-
pois.

Le linge imprégné de cette composition
devient ferme et trés brillant par le repas-
sage.
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Nous lisons dans le procés-verbal de
la municipalité de Lausanne du 20 jan-
vier 1804 :

Sur la lettre du Petit Conseil, en date du
18 courant, qui nous demande la grande salle
de la maison-de-ville pour les séances du
Grand Conseil, qui se rassemblera le 30 de ce
mois, la Municipalité a chargé le citoyen
Fiaux, officier municipal maisonneur, de faire
le nécessaire pour la préparation du local.

On voit par ce qui précéde que 12 ba-
timent ol se trouve la salle du Grand
Conseil, et qui porte sur son fronton la
date de 1803, n’était pas terminé en
1804. Ce n’est donc point dans la salle
actuelle, comme le disait derniérement
un député, dans son discours sur le mo-
nument du major Davel, que le Grand
Conseil tint sa premiére séance. le
14 avril 1803, mais bien dans I'ancienne
salle des Deux-Cents, a I'Hotel-de- Ville.
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La photographie et les plantes.

Nous extrayons les lignes suivantes
d’une chronique de M. Raoul Lucet, pu-
bliée dans le XIXme Siécle :

« Ce que la photographie fait couram-
ment pour des phénoménes dont )'ex-
cessive rapidité rend la perception im-
possible, elle le peut également faire
pour d’autres phénoménes que leur len-
teur, au contraire, soustrait a notre ob-
servation. Tels sont, par exemple, les
mouvements dus a la croissance des vé-
gétaux.

Voici une plante. Pendant’huit jours,
trois semaines, un mois, six mois, on
I'a photographiée religieusement, soir
et matin. Toutes ces photographies,
dont les minuscules différences ne s’a-
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